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KZAZRLIGHED

TRE SIDER AF EN JEGERS DAGBOG

. Jeg har lige siddet og lest en Avisskildring af
et Keerlighedsdrama. Han drabte forst hende og bag-
efter draebte han sig selv, altsaa elskede han hende.
Hvem er han og hvem er hun? Det kan vere lige-
meget, det er kun deres Keerlighed, jeg bryder mig om;
og den interesserer mig ikke, fordi den rerer mig, eller
fordi den forbavser mig, eller fordi den sstter mig i
en vemodig Stemning, eller fordi den faar mig til at
dromme, men fordi den faar mig til at teenke paa et
Minde fra min Ungdom, et forunderligt Jagtminde, hvor
Kerligheden viste sig for mig, saaledes som der for
de forste Kristne viste sig Kors paa Himlen.

Jeg er fodt med alle det primitive Menneskers Sanser
og Instinkter, der kun mildnes af det civiliserede Men-

neskes Betragtninger og Forfinelse. Jeg holder liden-
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skabeligt af al Jagt, et bledende Dyr, Synet af Blod
paa Fjer og Blodet paa mine Haender faar mit Hjerte
til at treekke sig sammen af Fryd.

Den Begivenhed, jeg tenker paa, fandt Sted hen
paa Efteraaret; det var pludselig truffet ind med Kulde,
da jeg af en af mine Feettere blev opfordret til at af-
leegge ham et Beseog for sammen med ham ved Daggry
at skyde Znder i hans Mose.

Min Feetter var en kraftig bygget Mand paa en
fyrretyve Aar; han var redhaaret med en Masse
Skeeg, meget sveer og meget sterk, en fuldendt Type
paa en Landadelsmand, en elskverdig, noget plump Fyr
med en munter Karakter og i Besiddelse af det galliske
Lune, der gor Middelmaadigheden behagelig. Hans Gods,
der halvt var et Slot, halvt en Gaard, laa i en bred
Dal, hvorigennem der stremmede en Flod.

Bakkerne tilhejre og venstre var bedakkede med
Skove, Levninger fra Lehnstiden, hvori der endnu fandtes
mange praegtige, gamle Treer, og hvori det vrimlede
med det sjeldneste Fuglevildt, der overhovedet findes i
denne Del af Frankrig. Man kunde treffe at skyde
en @rn der, og alle de Traekfugle, der neesten ellers
aldrig slaar sig ned i vore altfor befolkede Egne, hvilede
sig naesten altid paa de aarhundredgamle Grene, som

om de havde kendt eller genkendt en Krog af Skoven,
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der fra gammel Tid var bleven staaende for at tjene
dem som Tilflugtssted under deres korte natlige Hvile.
[ Dalen var der store Grasmarker, gennemfurede

af Vandrender og adskilte ved Hekke; lseengere borte

svemmede Floden, der hertil var bleven demmet inde,
ud i et uhyre Mosedrag. Dette Mosedrag, der var det
mest vidunderlige Jagtterren, jeg nogensinde har truffet
paa, var Genstand for min Feetters sterste Omhu og
blev holdt som en Park. Gennem de vealdige Siv-
skove, som dekkede det og gjorde det levende, raslende,
uroligt, var der banet smalle Stier, hvor flade Baade,
drevet frem og styrede med Staenger, tavse gled hen over
det dede Vand, skurede langs Sivene, fik Fiskene til
lynsnart at smutte gennem Vandplanterne og Znderne,
hvis sorte og spidse Hovede pludselig forsvandt, til at
dykke under.

Jeg elsker Vandet med en vanvittig Lidenskab:
Havet, skent det er altfor stort, altfor bevaegeligt, umuligt
at besidde, og Floderne, som er saa skenne, men som
iler, flygter, haster bort; men fremfor alt elsker jeg
Moserne med hele deres ukendte, mylrende Dyreverden.
Et Mosedrag er en Verden for sig selv her paa Jorden,
en helt forskeilig Verden, der har sit eget Liv, sine
egne faste Beboere og sine tilfeeldige Gaester, sine egne

Stemmer, sine egne Lyde og iszr sit eget Mysterium.
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Intet kan veere mere betagende og til Tider mere @&ng-
stende, mere skreemmende end en Mose.

Hvorfra kommer denne Frygt, der hviler over disse
lave, sumpede Streekninger med det blinkende Vand?
Er det fra Sivenes svage Raslen, de lgjerlige Lygte-
maend og de stille Neetters dybe Tavshed, er- det
fra den forunderlige Taage, der som en Dedskaabe
sveober sig om Sivene, eller er det fra den nesten
umeerkelige Plasken, som er saa let, saa sagte og dog
undertiden mere radselsveekkende end Menneskenes
Kanoner og Himlens Torden, og som forvandler Mosen
til et Dremmeland, et frygtindgydende Dremmeland, der
gemmer paa en ukendt og farlig Hemmelighed?

Nej. Det er noget andet, et andet, dybere og mere
alvorsfuldt Mysterium, der stiger op fra Mosen og sitrer
i de tette Taager, selve Skabelsens Mysterium maaske!
Thi er det ikke i dette stillestaaende og dyndede Vand,
i denne Jordens tunge Fugtighed under Solens Varme,
at Livets ferste Spire en Dag rerte sig, bavede og

aabnede sig?

Jeg kom til min Feetter henad Aften. Det knagfres.
Under Middagen i den store Sal, hvis Buffet'er,
Vegge og Loft var bedekkede med udstoppede Fugle,
der hang med udbredte Vinger eller knejsede paa
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Grene, som var slaaet fast med Sem, Hoge, Hejre, Ugler,
Natravne, Musvaager, Gribbe, Falke, fortalte min Feetter,
der selv i sin Szlhundstreje lignede et lgjerligt Dyr fra
de kolde Lande, mig om de Forberedelser, han havde
truffet til den kommende Nat.

Vi skulde tage afsted Klokken halvfire for ved halv-
fem Tiden at veere paa det Sted, hvor vi skulde ligge
paa Lur. Der var her af Isstykker bleven opfert en
Hytte for at beskytte os en lille Smule mod den skreek-
kelige Vind, der bleser op ved Dagens Komme, en
Vind, der er svanger med Kulde, der bider og svider
i Huden, som om man blev skaaret med Knive, stukket
med forgiftede Naale, knebet med Taenger og braendt
med Ild.

Min Fetter gned sig i Henderne.

,Jeg har aldrig set Mage til Frost,“ sagde han,
,Klokken seks nu i Aften var det allerede tolv Grader
under Frysepunktet.“

Umiddelbart efter Maaltidet kastede jeg mig paa min
Seng og sov ind i Lysskeeret fra det store Baal, der
blussede i min Kamin.

Paa Slaget tre blev jeg veekket. Jeg trak en Lamme-
skindspels paa og gik ned til min Feetter, der var i
Bjerneskind. Efter at vi havde drukket to Kopper skocldhed
Kaffe, fulgtafto Glas Kognak, vandrede vi afsted, ledsagede
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af en af Skovfogederne og vore to Hunde: Plongeon
og Pierrot.

Allerede ved de forste Skridt felte jeg mig gennem-
isnet lige til Marven. Det var en af de Natter, hvor
Jorden synes ded af Kulde. Den frosne Luft yder
Modstand, bliver folelig, saa ondt ger den; intet Pust
gaar igennem den, den er stivnet, ubeveegelig. Den
bider, treenger igennem, udterrer, draeber Tr=zerne,
Planterne, Insekterne, ja, selv de smaa Fugle, som fal-
der fra Grenene ned paa den haarde Jord og under
Kuldens Favntag bliver haard som den.

Maanen, der var i sidste Kvarter, hang helt paa
Siden, den var ganske bleg og syntes saa hensygnende
dér midt ude i Rummet, saa svag, at den ikke lengere
havde Krefter til at gaa sin Vej, men blev siddende
deroppe, lammet af Himlens Streenghed. Den bredte
et tort og trist Lys over Verden, dette deende, glans-
lose Skeer, som den hver Maaned ved Slutningen af
sin Opstandelsesperiode kaster ned over os.

Vi gik ved Siden af hinanden, Karl og jeg, med
bojet Ryg, Henderne boret ned i Lommerne og Bessen
under Armen. Vore Stevler, der var svebt ind i Uld,
for at vi uden at glide skulde kunne gaa paa den til-
frosne Flod, gjorde ingensomhelst Stej, og jeg stirrede paa

den hvide Damp, der dannedes af vore Hundes Aande.

Guy de Maupassants Noveller XII. 2
Kzrlighed og andre Fortzllinger.
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Vi var snart ved Mosens Yderkant og vi slog ind
paa en af Stierne, der som en torret Sivallé ferte ind i
det lave Krat.

Vore Albuer, der strejfede de lange, smalle Blade,
efterlod en let Raslen bag os, og som aldrig for foite
jeg mig betaget af den forunderlige, magtige Stemning,
som en Mose fremkalder hos mig. Den var ded, denne
Mose, ded af Kulde, eftersom vi gik ovenpaa den midt
imellem dens Befolkning af indterrede Siv.

Pludselig, ved en Omdrejning af Stien, fik jeg Jje
paa Ishytten, der var bleven bygget for at skeerme os.
Jeg gik derind, og da vi havde endnu omtrent en Time at
vente, inden Fuglene vilde begynde at vaagne, rullede
jeg mig ind i mit Teeppe for at prove paa at blive varm.

Liggende paa Ryggen stirrede jeg op paa den van-
skabte Maane, der, set gennem dette Polarhus’ dunkelt
gennemsigtige Loft, havde fire Horn.

Men Kulden fra den frosne Mose, Kulden fra Is-
veeggene, Kulden, der senkede sig ned fra Firmamentet,
treengte mig til den Grad til Marv og Ben, at jeg kom
til at hoste.

Min Feztter Karl blev aengstelig.

,Skidt med, om vi faar Skud paa noget videre i

Dag,“ sagde han, »jeg vil ikke have, at Du bliver for-
kelet; vi teender et Baal.“



KERLIGHED 15

Og han gav Skovfogeden Ordre til at skeere en Del
Siv af.

De blev baaret sammen i en Dynge midt inde i
Hytten, hvis Loft blev gennembrudt, for at Regen kunde
slippe ud, og da de rede Flammer slikkede op imod
det klare Krystal, gav det sig til at smelte ganske lang-
somt, som om Isen kom til at svede.

Karl, der var blevet udenfor, raabte ind til mig:

»Nej, kom og se!“

Jeg gik ud og blev staaende som lamslaaet af
Forbavselse. Den kegleformede Hytte saa’ ud som en
kempemassig Diamant med et Ildhjerte, der pludselig
var skudt frem paa Mosens frosne Vand. Inden i den
skimtedes to fantastiske Skikkelser, det var vore Hunde,
der varmede sig.

Men et underligt Skrig, et forvildet, opskreemmet
Skrig led over vore Hoveder. Skearet fra Baalet vaek-
kede de vilde Fugle.

Der er intet, der griber mig som dette forste Skrig
af Liv, som man ikke ser, men som farer saa snart og
saa fjernt igennem den merke Luft, endnu inden Vinter-
dagens forste Lysning viser sig i Horisonten. Det fore-
kommer mig i denne Dagningens iskolde Time, at det
flygtende Skrig, der baeres afsted af en Fugls Fjer, er

selve Verdenssjelens Suk!
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Karl sagde:

,Sluk Ilden, nu begynder det at blive Dag.“

Himlen var bleven blegere og Andeflokkene drog
lange, hurtigt udviskede Striber henover Firmamentet.

Et Glimt bred frem i Merket. Karl havde skudt,
og de to Hunde styrtede afsted efter Byttet.

Nu gik det Slag i Slag; snart var det ham og snart
var det mig, der tog Sigte, i samme Jjeblik som Skyggen
af en opflyvende Flok faldt over Sivene. Og Plongeon
og Pierrot bragte os, glade og halsende, de blodige Dyr,
hvis Jje undertiden endnu saa’ paa os.

Det var blevet Dag, en klar, blaa Dag; Solen duk-
kede frem ved Enden af Dalen, og vi tenkte paa at
gaa hjem, da to Fugle med stiv Hals og udspilede Vinger
paa én Gang gled hen over vore Hoveder. Den ene
af dem faldt ned neesten lige for mine Fedder. Det
var en Krikand med seglvglinsende Bryst.

I samme Ojeblik led der i Rummet ovenover mig
et Skrig, et Fugleskrig. Det var en kort, gentagen,
sonderrivende Klagen; og Dyret, det lille af Tilfeldet
skaanede Dyr, gav sig til at kredse rundt i den blaa
Luft ovenover os og stirrede ned paa dens dede Kam-
merat, som jeg stod med i Haanden.

Karl laa paa Knee med Bessen til Skulderen og lurede

medivrige, speendte Djne paa,atden skulde komme neer nok.




K ERLIGHED 117

,Du har skudt Hunnen,“ sagde han, ,Hannen flyver
ikke bort.“

Nej, den tenkte visselig ikke paa at flyve bort,

den kredsede stadig jamrende omkring os. Aldrig har

nogen Klage, aldrig har

nogen Lidelse sender-

revet mit Hjerte

som denne for-

tvivlede Kal-

den, denne

ynkelige Bebrejdelse fra den stakkels Fugl, der flgj
rundt derude i Rummet.

Af og til flygtede den for det truende Besselob, der
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fulgte dens Flugt. Det saa’ ud, som om den var parat
til at fortssette sin Vej ganske alene gennem Himmel-
rummet. Men den kunde ikke beslutte sig til det og
kom straks efter tilbage for at sege efter Hunnen.

,Leg den ned paa Jorden,“ sagde Karl til mig,
»Saa kommer den anden snart nzrmere.“ ]

Ja, det gjorde den uden at bekymre sig om Faren,
forblendet af sin Keerlighed, sin Karlighed til det andet
Dyr, som jeg havde drabt.

Karl sked. Det var, som om en Traad, der havde
holdt Fuglen svaevende, blev klippet over. Jeg saa’
noget sort komme farende gennem Luften og herte
Lyden af et Fald i Sivene. Pierrot bragte mig den.

Jeg puttede dem begge to i den samme Taske . . .
de var allerede kolde.

Samme Dag rejste jeg tilbage til Paris.
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un kom farende som en Kugle gennem et Vindue,

den lille Marquise de Rennedon, og endnu inden
hun begyndte at tale, gav hun sig til at le, saa at hun
fik Taarer i Ojnene ligesom den Dag for en Maaned
siden, da hun fortalte sin Veninde, at hun havde be-
draget Marquis'en for at heevne sig, bare for at haevne
sig og kun én eneste Gang, fordi han virkelig var alt-
for dum og altfor skinsyg.

Den lille Baronesse de Grangerie kastede Bogen,
hun havde ligget og last i, fra sig paa Chaiselonguen
og saa’ nysgerrigt paa Annette, medens hun allerede
selv lo med.

Endelig spurgte hun:

,Hvad har Du nu igen gjort?“

yAal ... Kere ... Kere . . . det er altfor grinagtigt,
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altfor grinagtigt . . . teenk Dig ... tenk Dig...jeg er
e St iR L e

,Hvad mener Du med det? Er Du fri?“

»Ja, jeg er.“

,Fri for hvad?“

»For min Mand, Kere! Jeg er frelst, reddet! Jeg
er bleven fri! fri! fri!“

»Hvorledes er Du bleven fri® Paa hvilken Maade?“

,Paa hvilken Maade? Hvorledes bliver man fri
uden ved Skilsmisse? Jeg skal skilles. Det er i Orden!“

,Er Du skilt?“

,Nej, ikke endnu, hvor Du er dum! Man bliver
ikke skilt paa tre Timer! Men jeg har Beviser . . .
Beviser, Du ... Beviser paa, at han bedrager mig . . .
han er bleven grebet paa fersk Gerning ... tenk Dig
bare . . . paa fersk Gerning . .. jeg har ham .. .“

»Ne, fortel mig det! Han har altsaa bedraget Dig?“

»Ja ... det vil sige nej... ja og nej .. .jeg ved
det i Grunden ikke. Men det er ligemeget, jeg har
Beviser, det er Hovedsagen.“

»Hvorledes har Du baaret Dig ad?“

,Hvorledes jeg har baaret mig ad? Nu skal Du
here! Aa, jeg har veret snedig, knusende snedig. I
de sidste tre Maaneder var han bleven utaalelig, rent

utaalelig, brutal, grov, tyrannisk, kort sagt, ganske mod-
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bydelig! Jeg sagde til mig selv: ,Det kan ikke blive
ved, jeg vil skilles!* Men hvorledes? Det var ikke
let. Jeg provede paa at faa ham til at banke mig,
men han vilde ikke. Han gjorde mig imod fra Morgen
til Aften, tvang mig til at gaa ud, naar jeg ikke vilde,
og til at blive hjemme, naar jeg havde Lyst til at spise
ude. Han gjorde mig Livet uudholdeligt, men han
bankede mig ikke.

,Saa segte jeg at faa at vide, om han havde en
Elskerinde. Jo, det havde han, men han tog alle mulige
Forsigtighedsregler, naar han skulde treeffe hende. Det
var umuligt at overraske dem sammen. Kan Du saa
geette, hvad jeg gjorde?“

»Nej, det ved Gud jeg ikke kan.“

,Nee, Du getter det heller aldrig. Jeg bad min
Broder om at skaffe mig et Fotografi af hende.“

,Af Din Mands Elskerinde?*

,Ja. Det kostede Jacques tre Hundrede Francs,
Prisen for en Aften fra Klokken syv til Klokken tolv,
indbefattet Middagen, tredsindstyve Francs Timen. Foto-
grafiet fik han gratis.“

,Det forekommer mig, at han maatte have kunnet
faaet det ved at bruge en eller anden List uden . . .
uden . . . uden at veere nedt til at tage Originalen med
1 Kebet.“




TR e T T NI o S N S

FRI

»Aa, hun er nydelig. Det var Jacques slet ikke
ked af. Desuden havde jeg Brug for adskillige De-
tailler, jeg maatte vide Besked om hendes legemlige
Fortrin, om hendes Figur, hendes Bryst, hendes Teint,
kort sagt, om en Masse Ting.“

»Det forstaar jeg ikke.©

»Det kommer. Da jeg havde faaet Oplysninger om
alt det, jeg vilde vide, gik jeg hen til en . .. ja, hvad
skal jeg kalde det ... en Forretningsmand ... Du ved

. en af den Slags, der paatager sig alle mulige For-
retninger . . . Forretninger af enhver Art . . . Du forstaar
nok . ..en Mand, der har saadan et . . . et Privatbureau.“

»Ja, jeg ved omtrent, hvad Du mener. Og hvad
sagde Du til ham?¢

»Jeg viste ham Clarisses Fotografi (hun hedder
Clarisse) og sagde: ,Jeg seger en Kammerpige i Smag
med det Billede. Hun maa veere smuk, elegant, klog
og soigneret. Jeg vil give hende, hvad hun forlanger.
Om det saa skal koste mig ti tusinde Francs, det bryder
jeg mig ikke om. Jeg har kun Brug for hende i tre
Maaneder. “

y,Han saa’ meget forbavset ud og spurgte: ,@nsker
Fruen, at hun skal veere uangribelig?“

,Jeg blev red i Hovedet og stammede: ,Ja, hun
skal vere erlig.“
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,Han fortsatte: ,Og . .. i sedelig Henseende? . . .*
Jeg turde ikke svare. Jeg nejedes med at ryste paa
Hovedet. Men paa én Gang gik det op for mig, at
han havde faaet en skraekkelig Mistanke, jeg mistede
fuldsteendig Besindelsen og udbred: ,Aa, nej, ... det
er for min Mands Skyld . .. han bedrager mig ... han
bedrager mig ude i Byen ... og jeg vil have ... jeg
vil have, at han skal bedrage mig hjemme . .. De for-
staar mig nok . .. for at jeg kan komme bag paa ham.

,Manden gav sig til at le og af hans Blik forstod
jeg, at jeg havde vundet hans Agtelse tilbage. Han
fandt ovenikebet, at jeg var meget dygtig. Jeg tor
veedde paa, at han i det @jeblik havde Lyst til at
trykke min Haand.

,Han sagde: ,Om otte Dage, Frue, skal jeg have,
hvad De behever. Og hvis det skulde blive nedven-
digt, forseger vi én til. Jeg svarer for, at vi skal faa
et heldigt Resultat. De kan betale mig, naar det er
lykkedes. Dette Fotografi er altsaa af Deres Hr. Mands
Elskerinde?“

SlasndetFenit

,Hun ser godt ud, slank uden at veere mager. Og
hvilken Parfume?“

,Jeg forstod ikke, hvad han mente, og gentog:
,Hvorledes? . . . Hvilken Parfume?“
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»Han smilte: ,Ja, Frue, Parfumen er noget af det
vigtigste, naar det gelder om at forfore en Mand. Den
veekker ubevidste Minder, som driver ham til Hand-
ling, den fremkalder visse dunkle Forvekslinger hos
ham, forvirrer og enerverer ham ved at faa ham til at
teenke paa tidligere Nydelser. De maa ogsaa preve paa at
faa at vide, hvad Deres Hr. Mand plejer at spise, naar
han er til Middag hos den omtalte Dame. De kunde da
lade de samme Retter servere for ham den Dag, De
onsker at gribe ham. Aa, vi har ham, Frue, vi har ham!¢

»Jeg gik henrykt min Vej. Det var aabenbart den
rette. Mand, jeg havde truffet paa.

»Ire Dage senere kom en hej, smuk Brunette op
til mig. Hun saa’ paa én Gang beskeden og udfordrende
ud, og der var noget vist forslagent i hendes Udtryk.
Hun opferte sig yderst passende overfor mig. Da jeg
ikke rigtig vidste, hvad hun var for en, kaldte jeg
hende ,Froken“, men hun sagde: ,Aa, Fruen kan godt
nejes med at kalde mig: ,Rose.“ Vi begyndte at
snakke sammen.

»Ja, Rose, De ved vel, hvorfor De er kommen?*

»Jo, Frue, jeg kan tenke mig til det.

»Det er udmerket...og det er Dem ikke altfor
. altfor ubehageligt?*“
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,Aa, nej, det er den ottende Skilsmisse, jeg bringer
i Stand; jeg er vant til det.“

,Saa meget desto bedre. Tror De, at De behever
lang Tid?“

,Det afheenger fuldsteendig af Herrens Temperament.
Naar jeg bare har veeret fem Minutter alene med ham,
kan jeg give Fruen bestemt Besked.“

,De faar ham at se om lidt. Men jeg maa forbe-
rede Dem paa, at han ikke er ken.“

»,Det gor ikke noget. Flere af dem, jeg har skilt,
var meget grimme. Teor jeg sperge Fruen, om Fruen
har faaet Oplysning om Parfumen?“

,Ja, det har jeg, Rose, det er Verveine.“

,Det var dejligt, den Duft holder jeg meget af.
Fruen kan maaske ogsaa sige mig, om Herrens Elsker-
inde gaar med Silkelinned?“

,Nej, Batist med Kniplinger.“

,Se, se, saa er det en elegant Dame. Silkelinned
begynder at blive simpelt.“

,Ja, det har De forresten Ret i.“

»Ja, saa er det bedst, at jeg begynder paa min
Tjeneste.“

,Og det gjorde hun lige med det samme, som om
hun aldrig havde bestilt andet end at veere Kammerpige
hele sit Liv igennem.

















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































